Poskytovatel’:

ZMLUVA & 0199-PRB/2011
o poskytnuti doticie na obstaranie nijomnych bytov
uzavreta podl'a § 16 zékona ¢&. 443/2010 Z. z. o dotécidch
na rozvoj byvania a o socidlnom byvani (dalej len ,,zmluva*)

medzi tymito zmluvnymi stranami

Ministerstvo dopravy, vystavby a regioni rozvoja j republiky

Sidlo: 810 05 Bratislava 15, Nam. slobody 6

Oprévneny k podpisu: ~ RNDr. Peter Mach, vedci sluzobného tiradu
Povereny ministrom dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja SR
v Or izacnom poriadku Mini: dopravy, vystavby
a regiondlneho rozvoja SR

1CO: 30416094

DIC: 2020799209

bankové spojenie : Statna pokladnica

&islo uétu: 70000117681/8180

(d’alej len ,,ministerstvo™)

a
Ziadatel':

Mesto Saitin - Strize
Sidlo:

Okres:

Kraj:

Statutary zéstupca :
1C0:

bankové spojenie :
Eislo Gétu :

(dalej len ,Ziadatel™)

908 41 Sastin - Straze, Alej 549
Senica

Trnavsky

Ing. Radovan Prstek, primator

00310069
‘Vieobecnd tiverova banka, a.s.

828182/0200

Clanok 1
Predmet a tifel zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie finanénych prostriedkov formou doticie podla zdkona ¢&.
443/2010 Z. z. o doticisch na rozvoj byvania a o socidlnom byvani (dalej len ,zdkon“) na ucel
obstarania nijomnych bytov podla § 4 ods. 1 pism. d) zékona, Specifikovanych v ¢lanku II zmluvy, z

P >j kapitoly

v rozpod roku 2011.
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Clinok 11
Udaje o stavbe

Dotdcia sa poskytuje na kipu 18 (slovom: osemndst) ndjomnych bytov berného Standardu

(d'alej len ,,stavba*) s nasledovnymi tidajmi:

a) ndzov stavby: BD 18 b.j. - polyfunkény dom, vchod "C"
b) mesto/obec: Satin - Straze
c) okres: Senica
d) predavajici: Partners Development, s.r.o., 1CO: 44368062
900 61 Gajary, Hlavni 106/185
) termin kolaudacie stavby: 02/2011
f) opravnené néklady stavby: 935559,33 €
g) vlastné zdroje: 739 099,33 €
Clinok III
'Vyska doticie

Ministerstvo  poskytne Ziadatefovi doticiu na Wcel uvedeny v clanku I zmluvy  vo vyske
196 460,00 € (slovom: stodevitdesiatSest'tisic Styristosest'desiat eur 0 eurocentov) vratane DPH.

Dotaciu uvedenii v odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy nie je moZné zvysit.

Clinok IV
Podmienky poskytnutia a spésob ferpania doticie

Dotéciu podla ¢Elanku I zmluvy poskytne ini 0 it miestne  pri
krajského stavebného iradu (dalej len ,KSU*) formou bezhotovosmej thrady faktiry vystavenej
predavajuicim stavby pre Ziadatel'a.

. Cerpanie doticie na kipu stavby je podmienené platbou z vlastnych zdrojov ZiadatePa vo vyske

739099,33 € (slovom: idsafdevittisic ~ devétdesi it eur 33 ) a
predlozenim dokladu o tihrade KSU.

Ministerstvo neumozni &erpat dotdciu, ak Ziadatel' neuhradi Cast opravnenych nikladov stavby z
vlastnych zdrojov vo vyske podra &lanku II zmluvy.

Opravnené néklady stavby vo vyske 93555933 € (slovom: devitstotridsatpittisic
pitstopatdesi it eur 33 V) st zavazné.

Clinok V
Povinnosti Ziadatela

Ziadatel sa zavizuje, Ze

a) na financovanie kipy stavby pouZije vlastné zdroje, ktorymi preukézal splnenie podmienky
podl'a § 10 ods. 1 pism. a) zakona,

b) dotéciu pouzije iba na icel uvedeny v ¢lanku I zmluvy,

c) najomné byty v stavbe budi po dobu minimilne 30 (tridsat) rokov vyuzité vyluéne na ucely

najomného byvania,

d) pocas lehoty uvedenej v pism. c) udm najomné byty v stave sposobilom na riadne uZivanie a
ich vybavenie v stlade s proj kutoénél 'y ia stavby
predloZenej v kolaudaénom konani,

€) ndjomné byty v stavbe prenajme v stlade s § 12 zakona,
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f) nijomné byty v stavbe prenajme fyzickym osobam poda § 11 ods. 1 pism. a) bod 1. zikona,

g) dodrzi podiel prendjmu ndjomnych bytov podla § 11 ods. 1 pism. a) bod 2. z4kona,

h) od budicich ndjomcov nebude v sivislosti s pridelenim ndjomného bytu vyZadovat iné
finanéné plnenia okrem n4jomného, nikladov spojenych s uzivanim bytu a pripadného
zloZenia finangnej zabezpeky podPa § 12 ods. 7 zikona,

i) v ndjomnej zmluve upravi prévo pre vykon kontroly podla § 18 ods. 1 zakona,

j)  vysku roéného ndjomného uréi dohodou,

k) vytvori fond prevadzky, tidrzby a oprév podra § 18 ods. 2 zikona,

) na stavbu podla ¢lanku II zmluvy zriadi zilozné pravo v prospech ministerstva na zachovanie
ndjomného charakteru bytov podl'a pism. c),

m) podpisany névrh ziloinej zmluvy predlozi ministerstvu najneskdr do 90 (devétdesiatich) dni
od podpisania tejto zmluvy,
n) podd nivth na vklad zilozného priva v ini: va prisluinej Sprave Kkatastra

najneskdr do 30 (mdsxahch) dni od uzatvorenia zéloznej zmluvy.
Ziadatel! je povinny KSU predkladat’ faktiry najneskér 14 (3trnast) dni pred lehotou ich
splatnostl V pripade nedodrZania tejto lehoty znésa vietky nasledky spojené s omeSkanim.
Ziadatel je povinny informovat mini: o vietkych sk h a zmenich
kiipnej zmluvy, ktort Ziadatel uzatvoril s predavajiicim stavby uvedenym v &lanku IT zmluvy.

sa

Clanok VI
Odstiipenie od zmluvy

mestetstvo je oprdvnené podia § 48 zékona & 40/1964 Zb. Obéianskeho zékonnika v zneni
predpisov (d’alej len ,,Obéi: 4 ik“) od zmluvy odstupit ak:

a) ziadatel nedodrZi niektord z podmienok dohodnutych v zmluve,

b) po uzavreti tejto zmluvy sa preukdZe, Ze Ziadatel' v Ziadosti o doticiu alebo v prilohich k nej

uviedol nesprévne alebo netiplné tidaje, ktoré boli rozhodné pre priznanie dotacie,

ziadatel' porusi podmienku zachovat najomny charakter bytov v stavbe po dobu uvedeni v

€lénku V ods. 1 pism. ¢) zmluvy bez predchédzaji ¢ho sithlasu mini: va.

V pripade, Ze ddjde k odstipeniu od zmluvy zo strany ministerstva, je Zziadatel' povinny vratit

dotéciu vrétane urokov vypogitanych zo zakladnej trokovej sadzby Eurdpskej centrilnej banky k

c)

<

1 janudru pristusného kalenddmeho roka (dalej len ,prislug 0) na tuet mini , ktory
mu vopred oznimi.
V' pripade, ak Ziadatel nezachovd najomny ck bytov bez predchadzajiicet i éh

sihlasu ministerstva a ministerstvo z tohto dévodu odstipi od zmluvy, méZe ministerstvo

upustit’ od poZadovania prisluienstva, iba ak k zmene ndjomného charakteru bytov doglo vo

verejnom zaujme.

Ziadatel je opravneny od zmluvy odstipif iba ak:

a) vopred vriti na Glet ministerstva vySerpani &ast dotdcie uvedeni v &ldnku IIT zmluvy
vrétane prisluSenstva,

b) nedoslo k Eerpaniu dotécie.

Ministerstvo méZe upustit od vymahania prislusenstva podla odseku 4 pism. a) tohto &lénku

zmluvy z dévodu hodného osobitného zretel'a.
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Clanok VII
Ziveretné ustanovenia

Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a innost diiom
nasledujicim  po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 Obgianskeho za v nadvi: ina§ 5aods. 1a4
zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informicidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informécif).

Zmluvu mono menit alebo dopliiat len formou pi ych &isl ych dodatk podpisany
oboma zmluvnymi stranami.

Priva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budi riadif prisluSngmi ustanoveniami
Obcianskeho zékonnika a s nim savisiacimi predpismi sl kého p ho poriadku. Vsetky
spory, ktoré vznikni v sivislosti s touto zmluvou bude riesit’ prisludny stid Slovenskej republiky.

Zmluva je vyh v 7 (siedmych) pisoch, priCom 3 (tri) rovnopisy obdrzi ministerstvo,
2 (dva) rovnopisy obdrZi Ziadatel a 2 (dva) rovnopisy obdrzi KSU.

i ¢ho z i zmluvy nemé vplyv na platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa
niektoré z ustanoveni zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavizuji
sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpovedd ulelu a

vyznamu pdvodnék ia zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si si vedomé vietkych nésledkov vyplyvajicich zo zmluvy, ich
zmluvnd volnost nie je ni&im obmedzend a Ze im nie si znadme okolnosti, ktoré by im branili
platne uzavriet zmluvu. V pripade, Ze takd okolnost existuje zodpovedaji za 8kodu, ktord
vznikne druhej zmluvnej strane na zéklade tohto vyhlasenia.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu si riadne precitali, jej obsahu porozumeli a tito plne
zodpovedd ich skutoénej voli, ktori prejavili slobodne, vaZne, urlite a zrozumitelne, bez omylu,

bez Zasového tlaku alebo za jednostranne nipadne nevyhodnych dmi bez akél Pvek
psychického alebo fyzického nétlaku.
Diia: 19 -07- 2011
Za ministerstvo : Za Ziadatel'a:
RNDr. Peter Mach Ing. Radovan Prstek
vedtci sluZobného tradu primator
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